§aalD

24983

SKU#%zfS

VXN4285GL

R mm e iR

Redmi#2 &1 83E20000mAh 448 kR

6945

6934177713224

=S

LUH

= on

PB200LZM

Read this manual carefully before use, and retain it for future reference.
Product Overview

Thank you for choosing the 20000mAh Redmi 18W Fast Charge Power Bank.
This high-capacity power bank features a high-quality lithium polymer battery
and a charging and discharging chip with excellent performance in superior
safety, efficiency, and compatibility.

USB-C Port (Input)
Micro-USB Port (Input)

USB-A Port (Output)

USB-A Port (Output)
Power Indicator

O~ — Battery Level Check
Button

Redmi

Notes:

The battery level check button is not a power button. The power bank
automatically detects charging and discharging.

The power indicator turns off after about 2 minutes of being fully discharged.

Safety: The power bank has multiple safeguard technologies to prevent
overcharging, over-discharging, overheating, and short circuit in any working
conditions.

Fast Charging: The power bank supports 5.1V/2.4 A, 9V/2 A and 12 V/1.5 A using
a USB-A cable. The maximum output power is 18 W when charging the devices
simultaneously using dual output ports.
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Compatibility: Built-in smart USB charge controller, compatible with most
smartphones, tablets, and devices.

Quality: High-quality lithium polymer battery and durable charging and
discharging chip.

Charging

Connect a Mi power adapter to the power bank via USB-C or Micro-USB port to
charge. The indicator shows the following charging conditions:

Battery Level LED1 LED2 LED3 LED4
0-25% Blinking Off Off Off
25-50% On Blinking Off Off
50-75% On On Blinking Off
75-99% On On On Blinking

Fully Charged On On On On

Charging Error Blinking  Blinking  Blinking  Blinking

Discharging

The 20000mAh Redmi 18W Fast Charge Power Bank uses a USB-A Port for
charging other devices. The indicator shows the following charging conditions:

Battery Level LED1 LED2 LED3 LED4

Undervoltage Off Off Off Off
0-25% Blinking Off Off Off
25-50% Blinking Blinking Off Off
50-75% Blinking Blinking Blinking Off
75-100% Blinking Blinking Blinking Blinking

Low-current Discharge: When the power bank is not charging, double press the
battery level check button to enter low-current discharge mode. In this mode, it
can be used for charging small devices such as Bluetooth headsets and smart
bands, and the indicators will be lit on one by one. To exit the low-current
discharge mode, press the battery level check button. The device will
automatically exit this mode after two hours.

Warning

Precautions

WEEE

Improper use may result in battery failure, overheating, or even fire or explosion. In
order to avoid harm to your personal safety and property, please keep and use this
product strictly in accordance with the following requirements:

e This product is not a toy. Please keep it out of reach of children at all times to
avoid accidents.

Make sure the charger for the power bank complies with local safety standards
to prevent electric shock and battery damage.

Do not press, strike, drop, or subject the device to strong vibrations, or expose it
to liquid, as any of these actions could short circuit or damage the battery or
circuit. If this happens, stop using the device immediately and dispose of it
properly.

If the device becomes swollen, deformed, begins to leak, or its capacity is
significantly reduced, please stop using it immediately and dispose of it properly.
Do not charge or discharge this product in a clothing pocket, closed bag, or on a
bed or sofa or in any other place which could hinder its heat dissipation. Make
sure the product is not covered by clothing, pillows, bedding, or other items while
charging or discharging. When charging other devices such as mobile phones for
along period of time, do not stack this product with other such devices in order
to ensure optimal heat dissipation of all devices.

Do not dismantle, crush, puncture, or short circuit the product or expose it to
liquids, fire, heat sources such as stoves, heaters, or an environment with an
ambient temperature higher than 60°C (140°F).

Do not leave this product in a car outdoors or other place with sun exposure
during hot weather.

This product contains a lithium polymer battery. To prevent battery damage and
other safety hazards, never open the product case.

CE

We Zimi Corporation, hereby, declare that this equipment is in compliance with
the applicable Directives and European Norms, and amendments. The full text
of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Please make sure to fully charge the product on its first use.

Use an appropriate charger and USB cable (Mi brand products are recommended)
to charge the power bank and other devices.

Do not leave this product unattended while charging, and remove it from the
power supply before going out or leaving it unattended for a long time.

@ Once this product is fully charged, or after it is used to fully charge another
device, unplug the charging cable in a timely manner to prevent damage.

If there is no power indication after the button is pressed, the product may be in
its protection state. To restore it, try connecting the device to an external
charger.

When not using this product for a long time, keep its power level at about 25% to
50% and store it in a cool, dry environment. To extend battery life, avoid storing
this product at full or no power for long periods of time.

Specifications

Model: PB200LZM

Battery Type: Lithium polymer battery

Cell Capacity: 74 Wh 3.7 V (20000 mAh)

Rated Capacity: 12000 mAh (5.1 V/3.6 A)

Operating Temperature: 5°C to 35°C

Item Dimensions: 154 x 73.6 x 27.3 mm

Input Port: Micro-USB/USB-C

Output Port: USB-A

Input:

5V==21A 9V=21A 12V==1.5 A (Charging the power bank via Micro-USB/USB-C)

5V==24 A (Charging the power bank via Micro-USB/USB-C, while charging a device

via one of the USB-A ports at a current of 2.4 A)

5V == 3.6 A (Charging the power bank via Micro-USB/USB-C, while charging two

devices via both USB-A ports at a current of 3.6 A)

Output: (Single-port USB-A) 51V==24 A 9V=2 A Max. 12V==15A Max.;
(Dual-port USB-A) 51V=3.6 A

Charging Time:Approx. 7.5 hrs (9 V/2 A or 12 V/1.5 A adapter, charging cable included)

Approx. 10.6 hrs (5 V/2 A adapter, charging cable included)
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All products bearing this symbol are waste electrical and electronic equipment
(WEEE as in directive 2012/19/EU) which should not be mixed with unsorted household
waste. Instead, you should protect human health and the environment by handing
over your waste equipment to a designated collection point for the recycling of waste
electrical and electronic equipment, appointed by the government or local authorities.
Correct disposal and recycling will help prevent potential negative consequences to the
environment and human health. Please contact the installer or local authorities for more

information about the location as well as terms and conditions of such collection points.

Anti-counterfeit Label Instructions

Each 20000mAh Redmi 18W Fast Charge Power Bank comes with an
anti-counterfeit label on the outer package. Scratch off the label and enter the
code at http://chaxun.mi.com to ensure yours is a genuine product.
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Scratched-off Coating

For further information, please go to www.mi.com

Manufactured for: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Manufactured by: Zimi Corporation

(a Mi Ecosystem company)
Address: A913, No. 159 Chengjiang Road, Jiangyin, Jiangsu, China

5

Lea detenidamente este manual antes de usar el producto y consérvelo para futuras
consultas.

Descripcion General del Producto

Gracias por elegir 20000mAh Redmi 18W Fast Charge Power Bank. Este power bank
de alta capacidad cuenta con una baterfa de polimero de litio de alta calidad y un
chip de carga y descarga que ofrece un rendimiento excelente en seguridad,
eficienciay compatibilidad.

Puerto USB-C (entrada)
Puerto Micro USB (entrada)

Puerto USB-A (salida)

Puerto USB-A (salida)

Indicador de energia

[] Interruptor de
alimentacion

Redmi

Notas:

El boton de verificacion del nivel de bateria no es el boton de encendido.

La baterfa portatil detecta automaticamente la cargay descarga.
Elindicador de energfa se apaga aproximadamente dos minutos después de
agotarse la baterfa.

Seguridad: el Redmi Power Bank tiene mdltiples tecnologias de proteccién para
proporcionar proteccién contra sobrecargas, descargas excesivas, altas
temperaturasy cortocircuitos en todas las condiciones de funcionamiento.
Carga rapida: el powerbank admite 5,1V/2,4 A, 9 V/2 Ay 12V/1,5 A mediante un
cable USB-A. La potencia de salida maxima es de 18 W cuando se cargan los
dispositivos simultdneamente usando puertos de salida dual.
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Compatibilidad: controlador inteligente de carga USB incorporado, compatible
con la mayoria de teléfonos moéviles, tabletas y dispositivos.
Calidad: bateria de polimero de litio y chip de cargay descarga de gran calidad.

Carga

Conecte un Mi Power Adapter al Redmi Power Bank a través de un puerto USB-C o
Micro USB para cargarlo. El indicador muestra los siguientes estados de carga:

Nivel de baterfa LED1 LED2 LED3 LED4
0-25% Intermitente ~ Apagado Apagado Apagado
25-50% Encendido Intermitente  Apagado Apagado
50-75% Encendido  Encendido Intermitente  Apagado
75-99% Encendido  Encendido  Encendido Intermitente
Cargacompletada | Encendido  Encendido  Encendido  Encendido

Error al cargar Intermitente Intermitente Intermitente Intermitente

Descarga

Esta baterfa portatil usa un puerto USB-A para cargar otros dispositivos. Durante la
descarga, el indicador muestra el nivel de carga de la bateria de la siguiente manera:

Nivel de bateria LED1 LED2 LED3 LED4
Subtension Apagado Apagado Apagado Apagado
0-25% Intermitente Apagado Apagado Apagado
25-50% Intermitente Intermitente Apagado Apagado
50-75% Intermitente Intermitente Intermitente Apagado
75-100% Intermitente Intermitente Intermitente Intermitente

Descarga de baja corriente: cuando el power bank no se esté cargando, pulse
dos veces el botén de comprobacién de energia para activar el modo de
descarga de baja corriente. Este modo se puede utilizar para cargar dispositivos
pequefios, como auriculares Bluetooth y pulseras inteligentes, y los indicadores
se encenderédn uno por uno. Para salir del modo de descarga de baja corriente,
pulse el botén de comprobacion de energfa. El dispositivo saldra
automaticamente de este modo tras dos horas.

Advertencia

Precauciones

Instrucciones de etiqueta tifalsificacion

Hacer un mal uso del dispositivo puede provocar fallos en la bateria,

sobrecalentamientos e incluso incendios y explosiones. Para evitar dafos fisicos y

materiales, conserve y use este producto estrictamente de acuerdo con los

siguientes requisitos:

® Este producto no es un juguete. Manténgalo fuera del alcance de los nifios en

todo momento para evitar accidentes.

Aseglrese de que el cargador del power bank cumple las normas de seguridad

locales para evitar descargas eléctricas y dafios en la baterfa.

® No presione, golpee, deje caer ni someta el dispositivo a fuertes vibraciones nilo

exponga a liquidos, ya que cualquiera de estas acciones podria provocar

cortocircuitos o dafar la baterfa o sus circuitos. Si esto ocurriera, deje de utilizar

el dispositivo inmediatamente y deséchelo como corresponda.

Si el dispositivo se hincha, deforma, comienza a gotear o su capacidad se reduce

significativamente, deje de usarlo inmediatamente y deséchelo como

corresponda.

® No cargue ni descargue el producto en bolsillos, bolsas cerradas ni en camas o
sofés, asi como en ningun otro lugar que pueda impedir la disipacién del calor.
Aseglirese de que el producto no esté cubierto por ropa, almohadas, ropa de
cama ni otros elementos durante la carga o descarga. Cuando cargue otros
dispositivos, como teléfonos moviles, durante un largo periodo de tiempo, no
coloque el producto sobre otros dispositivos similares para garantizar una
disipacién de calor éptima de todos los dispositivos.

® No desmonte, aplaste, perfore ni cortocircuite el producto ni lo exponga a
liquidos, fuego o fuentes de calor como estufas, calefactores o entornos con una
temperatura ambiente superior a los 60 °C (140 °F).

® No deje el producto dentro de un coche al aire libre, ni en lugares expuestos al
sol con un clima caluroso.

® Este producto contiene una baterfa de polimero de litio. Para evitar dafios en la
bateria y otros riesgos de seguridad, no abra nunca la carcasa del producto.

Aseglrese de cargar por completo el producto antes de su primer uso.

Utilice un cargadory cable USB que sea apropiado (se recomiendan productos
de la marca M) para cargar el power bank y otros dispositivos.

No deje el producto desatendido mientras carga. Quitelo de la fuente de
alimentacion antes de salir o dejarlo desatendido durante mucho tiempo.
Cuando el dispositivo esté completamente cargado, o después de utilizarlo para
cargar otro dispositivo, desenchufe el cable de carga de forma oportuna para
evitar dafios.

Sino se enciende el indicador de corriente después de pulsar el botén, puede
que el producto haya entrado en el estado de proteccion. Para restaurarlo,
intente conectar el dispositivo a un cargador externo.

Cuando no vaya a utilizar el producto durante mucho tiempo, deje su nivel de
energia entre un 25 % y 50 %y guérdelo en un lugar fresco y seco. Para ampliar la
vida de la baterfa, no lo guarde con la carga completa o sin carga durante largos
periodos de tiempo.

Especificaciones

Modelo: PB200LZM  Tipo de bateria: bateria de polimero litio

Capacidad: 74 Wh, 3,7V (20000 mAh)  Capacidad nominal: 12000 mAh (5,1 /3,6 A)
Temperatura de Funcionamiento: 5°C a 35°C Dimensiones: 154 x 73,6 x 27,3 mm
Puerto de entrada: Micro USB/USB-C  Puerto de salida: USB-A

Entrada:

5V=21A 9V=21A 12V==1,5A (Cargando el cargador port til mediante
Micro-USB/USB-C);

5V =24 A (Cargando el cargador port til mediante Micro-USB/USB-C y el dispositivo,
mediante un puerto USB-A nico con 2,4 A, al mismo tiempo);

5V =36 A (Cargando el cargador port til mediante Micro-USB/USB-C y dos dispositivos

mediante puertos dobles USB-A con 3,6 A, al mismo tiempo)
Voltaje de salida:
51V=24A 9V=2AMéax. 12V=15 A Méx. (Salida monopuerto USB-A);
51V =36 A (Salida de puerto USB-A dual)
Tiempo de carga:
Aprox. 7,5 horas (adaptador de 9 V/2 A 012 V/1,5 A, con cable de cargador incluido);
Aprox. 10,6 horas (adaptador de 5 V/2 A, con cable de cargador incluido)
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Cada 20000mAh Redmi 18W Fast Charge Power Bank viene con una etiqueta
antifalsificacion en el paquete exterior. Rasgue la etiqueta e introduzca el cédigo en
http://chaxun.mi.com para asegurarse de su producto es original.
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Etiqueta rascada

Para obtener masinformacion, visite www.mi.com

Fabricado para: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Fabricado por: Zimi Corporation
(una empresa de Mi Ecosystem)
Direccién: A913, No. 159 Chengjiang Road, Jiangyin, Jiangsu, China
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Lesen Sie dieses Handbuch vor der Verwendung sorgfaltig durch, und bewahren
Sie es fiir die spatere Verwendung auf.

Produktiibersicht

Vielen Dank, dass Sie sich fiir die Redmi 18W schnell aufladende Powerbank
20000mAh entschieden haben. Diese Hochleistungs-Powerbank enthélt einen
hochwertigen Lithium-Polymer-Akku und einen Lade- und Entladechip mit
hervorragender Leistung in den Bereichen gréBerer Sicherheit, Effizienz und
Kompatibilitat.

USB-C-Port (Eingang)
Micro-USB-Port (Eingang)

USB-A-Port (Ausgang)

USB-A-Port (Ausgang)
Betriebsanzeige

(- Leistungsanzeigetaste

Redmi

Kompatibilitat: Integrierte intelligente USB-Ladesteuerung, kompatibel mit den
meisten Smartphones, Tablets und anderen Geraten.

Qualitat: Hochwertiger Lithium-Polymer-Akku und widerstandsfahiger Lade- und
Entladechip.

Laden

SchlieRen Sie einen Mi Stromadapter Gber den USB-C- oder Micro-USB-Port an,
um die Redmi Powerbank zu laden.
Die Anzeige zeigt folgende Ladebedingungen:

Akkustand LED1 LED2 LED3 LED4
0-25% Blinken Aus Aus Aus
25-50% Ein Blinken Aus Aus
50-75% Ein Ein Blinken Aus
75-99% Ein Ein Ein Blinken

Voll aufgeladen Ein Ein Ein Ein

Ladefehler Blinken Blinken Blinken Blinken

Entladen

Diese Power Bank verwendet einen USB-A-Anschluss, um andere Gerate zu laden.
Beim Entladen wird der Akkustand wie folgt angezeigt:

Warnung

VorsichtsmaBnahmen

Féalschungsschutz- Anweisungen

UnsachgemaBer Gebrauch kann zum Ausfall des Akkus, zu Uberhitzung und sogar

zu einem Brand oder einer Explosion fiihren. Um Schaden an Ihrem Eigentum und

die Beeintrachtigung Ihrer personlichen Sicherheit zu vermeiden, bewahren und

verwenden Sie dieses Produkt ausschlieBlich gemaB den folgenden Anforderungen:

® Dieses Produkt ist kein Spielzeug und muss zur Vermeidung von Unfallen stets

aufBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahrt werden.

Stellen Sie sicher, dass die Powerbank den lokalen Sicherheitsstandards

entspricht, um Stromschldge und Akkuschaden zu vermeiden.

Das Gerat darf nicht gedriickt, fallengelassen oder starken Vibrationen bzw.

Flussigkeiten ausgesetzt werden, da dies zu einem Kurzschluss oder Schaden an

der Batterie bzw. dem Stromkreis fihren kann. Falls ein solcher Fall eintritt, darf

das Gerat nicht mehr verwendet werden und muss ordnungsgemal entsorgt

werden.

® Wenn dieses Gerat anschwillt, sich verformt, auslauft oder die Kapazitat sich stark
reduziert, darf es nicht mehr verwendet werden und muss ordnungsgeman
entsorgt werden.

® | aden bzw. entladen Sie dieses Produkt nicht in der Tasche eines Kleidungsstticks,
einer geschlossenen Hand-/Tragetasche oder auf einem Bett/Sofa bzw. an einem
anderen Ort, an dem die Warmeableitung beeintrachtigt sein konnte. Stellen Sie
sicher, dass das Produkt wahrend des Ladens bzw. Entladens nicht durch

@ [aden Sie das Produkt vor der ersten Verwendung vollstandig auf.

Verwenden Sie ein geeignetes Ladegerat und USB-Kabel (wir empfehlen die

Verwendung von Produkten der Marke Mi), um die Powerbank und andere Geréte

aufzuladen.

Lassen Sie das Produkt wahrend des Ladens nicht unbeaufsichtigt und trennen

Sie es von der Stromversorgung, bevor Sie das Gebdude verlassen oder es fiir

langere Zeit unbeaufsichtigt lassen.

Trennen Sie das Ladekabel zligig, nachdem das Produkt vollsténdig aufgeladen

wurde oder dazu verwendet wurde, ein anderes Gerét vollsténdig aufzuladen.

Dadurch kénnen Schaden vermieden werden.

o Wenn nach dem Driicken der Taste keine Leistungsanzeige erscheint, befindet
sich das Gerat moglicherweise in einem Schutzzustand. Verbinden Sie das Gerat
mit einem externen Ladegerdt, um es zu reaktivieren.

o Wenn das Produkt langere Zeit nicht verwendet wird, sollte der Ladezustand etwa
25 % bis 50 % betragen und das Gerét sollte an einem kiihlen, trockenen Ort
aufbewahrt werden. Sie knnen die Akkulaufzeit verlangern, indem Sie das
Produkt nicht fur langere Zeit vollstandig aufgeladen bzw. vollstandig entladen
aufbewahren.

Technische Daten

Jede Redmi 18W schnell aufladende Powerbank 20000mAh wird mit einer
Falschungsschutzetikette auf der duBeren Verpackung geliefert. Kratzen Sie dieses
Etikett ab und geben Sie den Code auf http://chaxun.mi.com ein, um sicherzustellen,
dass es sich um ein Originalprodukt handelt.
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Abgekratzte Beschichtung

Akkustand LED1 LED2 LED3 LED4 Kleidung, Kissen, Bettwasche oder andere Gegenstande abgedeckt wird. Wenn Sie Modell: PB200LZM Akkutyp: Lithium-Polymer-Akku
Unterspannung Aus Aus Aus Aus andere Gerite (einschlieBlich Mobiltelefone) langere Zeit aufladen, stapeln Sie Kapazitét: 74 Wh, 3,7 V (20.000 mAh) Nennkapazitét: 12.000 mAh (51V /3,6 A)
L 0-25% Blinken Aus Aus Aus dieses Produkt nicht mit anderen Geréten dieser Art, da dies die Warmeableitung Betriebstemperatur: 5°C ~ 35°C Gerdtemale: 154 x 73,6 » 27,3 mm

Hinweise: 25-50% Blinken Blinken Aus Aus beeintréachtigen kénnte. Engang_sport: Micro-USB/USB-C  Ausgangsport: USB-A
Die Tastg Akkustandskontrolle” ist keine Ein-/Aus-Taste. Die Power Bank erkennt 50-75% Blinken Blinken Blinken Aus ® Das Produkt darf nicht auseinandergenommen, zerstijj.rt oder durchbohrt werden 5mg_an§.A 9V=21A 12V=15 A (Laden der Powerbank iber Micro-USB/USB-C):
al.JtOmat.ISCh dasALaden‘ und Entladen.l o 75-100% Blinken Blinken Blinken Blinken und muss von Fliissigkeiten, Feuer, Hitzequellen (wie Ofen, Heizungen) und 5 24 A (Laden der Powerbank iiber Micro-USB/USB-C und gleichzeitiges Laden
Die Betriebsanzeige erlischt etwa 2 Minuten nach dem vollstandigen Entladen. Langsame Entladung: Wenn die Powerbank nicht l4dt, driicken Sie zweimal auf die anderen Umgebungen mit einer Umgebungstemperatur von tiber 60 °C (140 °F) eines Gerits tiber USB-A Einzelanschluss und 24 A);

) o _ o » ) ) Strompriiftaste, um in den Modus ,Langsame Entladung” zu wechseln. In diesem ferngehalten werden. 5 V=3,§ A (L.f’idenﬂder Powerbank tiber Micro-USB/USB-C und gleichzeitiges Laden
Sicherheit: Die Redmi Powerbank verfugtnuber mehrere Sicherheitstechnologien, Modus leuchten die LEDs nacheinander auf und Sie kénnen die Powerbank ® Belassen Sie das Produkt bei hohen AuBentemperaturen nicht in einem auBen von zwei Geraten tiber USB-A-Doppelanschluss mit 3,6 A) ) . . . . )
die unter allen Betriebsbedingungen ein Uberladen, ein ibermaBiges Entladen, ein verwenden, um Kleinere Geréite wie Bluetooth-Kopfhdrer und Smart geparkten Auto oder an anderen Orten, die direkter Sonneneinstrahlung Ausgang: 5,1 vf2,4 A 9V=2AMax. 12V=15 A Max. (USB-A Einzelport Ausgang); Weitere Informationen finden Sie auf www.mi.com
Uberhitzen sowie KU'{SCh|U559 verhindern. Band-Armbander aufzuladen. Driicken Sie die Strompriiftaste erneut, um den ausgesetzt sind. Ladezeit: 51V=36 A (USB-A Dualport Ausgang) Hergestellt fiir: Xiaomi Communications Co., Ltd.
?chne!les Aufladen: Die lPOWEFFJank unterstitzt 5.,1 V/24 A9 V/2Aund 12Y/1:5 A Modus ,,I._angsame Entladung” zu verlassen. Dieser Modus wird nach zwei Stunden ® Dieses Produkt enthilt einen Lithium-Polymer-Akku. Zur Vermeidung von ca. 75 Std. (Adapter fiir 9V /2 A oder 12V /1,5 A, Ladekabel im Lieferumfang enthalten); Hersteller: Zi_mi C.orporation
Uber ein U_SB’A’_K_abe‘: D'? ma><|ma|e.Ausgangslelstung betragt 18 W, wenn Sie die automatisch vom Gerét beendet. Akkuschaden und anderen Sicherheitsrisiken darf das Produktgehause nicht ca. 10,6 Std. (Adapter fiir 5V / 2 A, Ladekabel im Lieferumfang enthalten) (ein Mi Ecosystem-ﬂUnternehme.n) o 4
Gerate gleichzeitig mit Hilfe von zwei Ausgangsports laden. gedffnet werden. Adresse: A913, No. 159 Chengjiang Road, Jiangyin, Jiangsu, China
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Leggere attentamente il presente manuale prima dell'uso del dispositivo e Compatibilita: controller di ricarica USB intelligente integrato, compatibile con la Avvertenze Precauzioni Istruzioni per I'etichetta anticontraffazione
conservarlo per ogni riferimento futuro. maggior parte degli smartphone, tablet e dispositivi.
Panoramica sul Prodotto Qualita: batteria ai polimeri di litio di alta qualita e chip di ricarica e scarica durevole. L'uso improprio puo causare guasti alla batteria, surriscaldamento e persino ® Assicurarsi di ricaricare completamente il prodotto prima del primo utilizzo. Ciascun 20000mAh Redmi 18W Fast Charge Power Bank & dotato di un'etichetta

Grazie per aver scelto 20000mAh Redmi 18W Fast Charge Power Bank. Questo
power bank a elevata capacita include una batteria ai polimeri di litio di alta
qualita e un chip di carica e scarica con prestazioni eccellentiin termini di
sicurezza, efficienza e compatibilita.

Porta USB-C (ingresso)
Porta Micro USB (ingresso)

Porta USB-A (uscita)

Porta USB-A (uscita)
Indicatore di alimentazione

[]k — Pulsante di controllo
diricarica

Redmi

Note:

Il pulsante di controllo del livello della batteria non & un pulsante di accensione.
Il power bank rileva automaticamente la carica e la scarica.

L'indicatore di alimentazione si spegne dopo circa 2 minuti di scaricamento
completo.

Sicurezza: Redmi Power Bank impiega diverse tecnologie di protezione per evitare
rischi di eccessiva carica e scarica, surriscaldamento e cortocircuito in tutte le
condizioni d'uso.
Ricarica rapida: il power bank supporta 51V/24 A, 9 V/2 A e 12V/1,5 A utilizzando un
cavo USB-A. La potenza massima in uscita & di 18 W quando si caricano i dispositivi
contemporaneamente utilizzando due porte di uscita.
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Ricarica

Per laricarica, collegare un adattatore di alimentazione Mi a Redmi Power Bank
tramite la porta USB-C o Micro USB.
L'indicatore mostra le seguenti condizioni di ricarica:

Livello della batteria LED1 LED2 LED3 LED4
0-25% Intermittente  Spento Spento Spento
25-50% On Intermittente  Spento Spento
50-75% On On Intermittente  Spento
75-99% On On On Intermittente

Ricarica completata On On On On

Errore diricarica |Intermittente Intermittente Intermittente Intermittente

Scaricamento

Questo power bank utilizza una porta USB-A per caricare altri dispositivi.
Durante la scarica, I'indicatore visualizza il livello della batteria come segue:

Livello della batteria LED1 LED2 LED3 LED4
Sottotensione Spento Spento Spento Spento
0-25% Intermittente Spento Spento Spento
25-50% Intermittente  Intermittente Spento Spento
50-75% Intermittente  Intermittente  Intermittente Spento
75-100% Intermittente  Intermittente  Intermittente  Intermittente

Scarica a bassa corrente: quando il power bank non & in carica, premere due volte il
pulsante di verifica dell'alimentazione per attivare la modalita di scarica a bassa
corrente. In questa modalita, puo essere utilizzato per caricare piccoli dispositivi, ad
esempio cuffie Bluetooth e smartband. Gli indicatori si accenderanno in successione
uno dopo l'altro. Per uscire da questa modalita, premere il pulsante di verifica
dell'alimentazione. Il dispositivo uscira automaticamente da questa modalita dopo
due ore.
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incendio o esplosione. Al fine di evitare danni alla sicurezza personale e alla

proprieta, conservare e usare questo prodotto rigorosamente in conformita ai

seguenti requisiti:

® Questo prodotto non & un giocattolo. Per evitare incidenti, tenerlo sempre lontano

dalla portata dei bambini.

Assicurarsi che il caricatore del power bank sia conforme agli standard di

sicurezza locali per evitare scosse elettriche e danni alla batteria.

® Non premere, colpire, far cadere o sottoporre il dispositivo a forti vibrazioni e non

esporlo a liquidi. Queste azioni potrebbero causare cortocircuito o danneggiare

la batteria o il circuito. Se cio si verifica, smettere immediatamente di utilizzare il

dispositivo e smaltirlo correttamente.

Se il dispositivo si gonfia, si deforma, inizia ad avere delle perdite o se la relativa

capacita risulta significativamente ridotta, smettere immediatamente di utilizzarlo

e smaltirlo correttamente.

® Non caricare o scaricare questo prodotto in luoghi in cui la relativa dispersione di
calore potrebbe essere compromessa, ad esempio nella tasca dei pantaloni, in
una borsa chiusa, su un letto o su un divano. Assicurarsi che il prodotto non sia
coperto da indumenti, cuscini, biancheria da letto o altri oggetti durante questo
processo. Quando si caricano altri dispositivi per un lungo periodo, ad esempio
telefoni cellulari, non impilare questo prodotto con tali dispositivi per garantire
una dissipazione del calore ottimale di tutti i dispositivi.

® Non smontare, schiacciare, forare o cortocircuitare il prodotto, non esporlo a
liquidi, fiamme e fonti di calore come stufe e termosifoni o non utilizzarlo in
ambienti con temperature superiori a 60 °C (140 °F).

® Quando fa caldo, non lasciare questo prodotto in auto all'aperto o in altri luoghi
esposti al sole.

® Questo prodotto contiene una batteria ai polimeri di litio. Per evitare danni alla
batteria e altri rischi per la sicurezza, non aprire mai la custodia del prodotto.
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Per ricaricare il power bank e altri dispositivi, utilizzare un caricatore appropriato e
un cavo USB (si consigliano prodotti a marchio Mi).

® Non lasciare questo prodotto incustodito durante la ricarica e scollegarlo
dall'alimentazione prima di uscire o di lasciarlo incustodito per un lungo periodo.
Una volta caricato il prodotto completamente o dopo averlo utilizzato per
ricaricare completamente un altro dispositivo, scollegare il cavo di alimentazione
tempestivamente per evitare danni.

® Se non viene visualizzata alcuna indicazione di alimentazione dopo aver premuto
il pulsante, il prodotto potrebbe essere in uno stato di protezione. Per ripristinarlo,
provare a collegarlo al caricatore esterno.

Se il prodotto non viene utilizzato per un lungo periodo, mantenere il livello di
carica a circa il 25%-50% e conservarlo in un luogo fresco e asciutto. Per estendere
la durata della batteria, evitare la conservazione per un lungo periodo allo stato
completamente carico o scarico.

Specifiche tecniche

Modello: PB200LZM Tipo di batteria: polimeri di litio

Capacita: 74 Wh, 3,7 VV (20000 mAh) Capacita nominale: 12000 mAh (5,1V/3,6 A)
Temperatura di Funzionamento: da 5°C a 35°C

Dimensioni articolo: 154 = 73,6 x 273 mm
Porta di ingresso: Micro USB/USB-C
Ingresso:

Porta di uscita: USB-A

5V=21A 9V=21A 12V=15 A (Carica della batteria tramite Micro-USB / USB-C);

5V =24 A (Carica del power bank tramite Micro-USB / USB-C e ricarica di un

dispositivo tramite USB-Una singola porta con 24 A allo stesso tempo);

5V===3,6 A (Carica del power bank tramite Micro-USB / USB-C e ricarica due

dispositivi tramite USB-A dual-port con 3,6 A contemporaneamente)

Uscita: 51V=24 A 9V=2 A Max. 12 V=15 A Max. (Uscita porta USB-A singola);
51V===3,6 A (uscita Dual porta USB-A)

Tempo di ricarica: circa 7,5 ore (adattatore 9 V/2 A 0 12 V/1,5 A, cavo standard);

circa 10,6 ore (adattatore 5 V/2 A, cavo standard)
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anticontraffazione applicata sull'imballaggio esterno. Rimuovere I'etichetta e
inserire il codice nella pagina http://chaxun.mi.com per assicurarsi che il prodotto
sia originale.

12365 12365 12365 12365

Rivestimento grattato

Per ulterioriinformazioni visitare il sito web www.mi.com

Fabbricato per: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Fabbricato da: Zimi Corporation
(azienda del Mi Ecosystem)
Indirizzo: A913, No. 159 Chengjiang Road, Jiangyin, Jiangsu, China
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YBaXKHO npoyunTawTe Lo iHCTPYKLilo i 36epexiTh 1T AnA nosanbioro
BUKOPVICTAHHA.

OrnapnpoaykTy

Jakyemo, Wwo B1 B1bpanu 30BHiLWHIN akyMynaTop i3 GyHKLUiE0 WBUAKOrO
3apaaxaHHa Redmi (20 000 mA-roa, 18 BT). Lle 30BHiLWHIl akymynaTop BeAnkoi
E€MHOCTI BKNlOYa€E BUCOKOAKICHUIA NiTi-NnoniMepHMIl akyMynaTop i Mikpocxemy ans
3apAKaHHA 1 PO3PALXKAHHS, LLO XapaKTepr3ynTbCA BUCOKOI Ge3neyHicTio,
edeKTUBHICTIO Ta CyMiCHICTIO.

Mopt USB-C (BXifHWi1)

MopT Micro-USB (BxiaHwnit)

MopT USB-A (BuxigHwi) MopTt USB-A (BuxigHwmi)

|HJ:LVIKaTOp XNBNEHHA

[] KHonka nepesipku
piBHA 3apAny
akymynaTtopa

Redmi

Mpumitku:

KHonka nepesipku 3apsfy akymynaTopa He € KHOMKOK XVBAeHHA. 30BHILLHI
aAKyMYNATOP aBTOMATU4YHO BUABNAE 3apALKAHHA Ta PO3PALAXKAHHA.

IHAVKATOP XVBNEHHA BUMVIKAETLCA NPYUBAN3HO Yepes 2 XBUAWHW NICNA NOBHOMO
PO3PAIKAHHA.

Besaneka. 30BHilWHIl akymynatop Redmi mae pisHoOMaHITHI 3axucHi GyHKL, Wo AaloTb
3MOTY YHUKHYTU HaAMIPHOTO 3apsKaHHs, PO3PsKaHHS, Neperpisy Ta KOPOTKOro
3aMuKaHHA B Byab-AKMX yMOBax poboTn NpUCTpoio.
LLIBnake 3apamkaHHA. 30BHILLHIA akyMynaTop NiATPUMYE 3apamxaHHsa npu 51 B/24 A,
9 B/2 A1a12 B/1,5 A 3a sonomoroio kabemio USB-A. MakcrmarnbHa BuxigHa
MOTYXHICTb CTaHOBWTb 18 BT npu ogHo4YacHOMy 3apAmkaHHi NpucTpoiB 3a
JIONOMOrOt0 NOABINHMX BUXIAHKX NOPTIB.
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CyMmicHicTb. BbyaosaHuii iHTenektyansHuit USB-koHTponep 3apsaay, CyMicHUiA i3
6inbLicTio CMapTHOHIB, NAAHLWETIB Ta IHWKX NPUCTPOIB.

AkicTb. BUCoKOAKICHWI NiTiR-noniMepHUit akyMynaTop i HaginHWIA Y4in Ana 3apsmKaHHs

11 po3pAmKaHHA.

3apapxaHHa

Min'enHante anantep xuenenta Mi go nopty USB-C a6o Micro-USB 3oBHiwHb0ro
akymynatopa Redmi ans sapasxaHHs.
IHAMKaTOP NOKa3ye Taki CTaHN 3apAmKaHHA:

PiseHb 3apapy 6atapei LED1 LED2 LED3 LED4
0-25% BaumanHa  BumkHeHo BumkHeHo BumkHeHo
25-50% YBiMkHEHO BaumanHA BumkHeHo BuMkHeHo
50-75% YBiMkHEHO VYBiMKHeHO BanmanHa  BumkHeno
75-99% YBIMKHEHO YBIMKHEHO VYBIMKHEHO bBrvmaHHA
MoBHicTio 3apAAXeHO YBiIMKHEHO YBIMKHEHO YBIMKHEHO YBIMKHEHO
Momunka sapagkaHHa b b b. b.
Po3papxaHHA

3a ponomoroto nopty USB-A Leit 30BHILHI akyMynaTop BUKOHYE 3apAMKaHHA iHLLMX
npucTpois. Mig yac pospamxKaHHA iHAMKaTop Bigobpaxae piBeHb 3apsAay akymynatopa
TakUM YVHOM:

PiseHb 3apsagy 6atapei LED1 LED2 LED3 LED4
MapniHHA Hanpyrn BumkHeHO BumKkHEHO BumkHeHO BumkHeHO
0-25% Bavmanna BumkHeHo BumkHeHo BumkHeHo
25-50% Banmanus BavmanHs BumkHeHo BumkHeHo
50-75% 2 2 b BymkHeHo
75-100% b b b b.

Po3psamxaHHs 3 HU3bKUM CTpyMOM. Ko 30BHIlLHI akyMynAaTop He 3apazxae,
HaTUCHIiTb KHOMKY NepeBipKM XUBNEHHA ABiUi, OO NepeiiTy B peXviM po3pasKaHHA
3 HW3bKMM CTPyMOM. BiH NigxoanTb Ans 3apapxaHHa HEBENUKNX NPUCTPOIB, AK-OT
Bluetooth-HaBywHuikis abo ditHec-6pacnertis. IHAVKATOPY CBITUTMYTLCA NO Yepsi.
LLlo6 npucTpilt BUIALIOB i3 LbOrO PEXMMY, HAaTUCHITb KHOMKY NEPEBIPKM XUBNEHHA
(pexxvim byae AeakTBOBAHO Yepes AiBi FoAviHM).
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Monepen)xeHHA

HeHanexHe BUKOPUCTaHHA MOXE NPU3BECTU /10 BIAMOBU akyMynAaTopa, ioro

neperpiBy i HaBiTb NoXexi abo BNGYxy. LLL06 yHVKHYTV TpaBMyBaHHA I

NOLKOAXKEHHA MaHa, 4iTKO AOTPUMYITECA HABEAEHWX HUXKYE IHCTPYKLN.

® [IpoaykT He € irpalukoto. 3a byab-aKkvx 06CTaBUH TpUMaiiTe oro nopani ig Aitew,
W06 YHUKHYTW HELaCcHWX BUNaaKis.

® [lepekoHaiiTecs, Wo 3apAAHWI NPUCTPIN 30BHIlLHBOTO aKyMynATOpa BiANOBIAAE
micueBVM cTaHaapTam 6e3neku, Wob yHUKHYTU ypaxeHHs CTpyMoM abo

® MOWKOMKEHHA akyMynaTopa.

He cTvickaiiTe i1 He buiiTe BUPI6, GepexiTb Bif 3HAYHVX NaAiHb | CTPYCIB, @ TAKOX He

3aHyploiiTe 1oro B piavHy. Taknii 30BHILHI BNIMB MOXE NPU3BECTU 40 KOPOTKOTO

3aMUKaHHA ab0 NOLWKOMKEHHS aKyMYNATOPa Y eNeKTPUYHOT CXxeMu. Y Takomy pasi

HeraiiHo NPUMWHITL A0r0 BUKOPWUCTAHHA i1 YTVNI3yiiTe HaNeXHUM YUHOM.

AKILO Uel npucTpiit HabyxHe, AedOPMYETLCS, NOYHe NpoTikaTk abo Moro EMHICTh

3HAYHO 3MEHLINTLCA, HeraliHoO NPUMWHITE 10r0 BUKOPUCTAHHA i yTunisyiiTe

® HaNeXHUM YNMHOM.
He BrikopucToByiiTe Lel BUPI6 y KMLIEHT OAATY, 3aKpWTIi CyMLi, Ha ANBaHi 4n B
NXKKY, @ TAKOX B IHWIMX MiCUAX, Y AKWX 36ibLIYETLCA BIPOFiAHICTb 1Oro neperpisy.
He HakpwuBaiite B1pib oaArom, koBApPOIo, NOAYWKaMM Ta IHWKYMY peyamu nia Yac
BUKOpUCTaHHA. LLI0B YHVKHYTV HAaKONUYEHHA Tenna, He KNadiTb akyMynaTop nopy.

® 3 iHWWMWN NPUCTPOAMY, LLO 3aPALANKAIOTHCA.
He posbupaiite, He posnamyiiTe, He NpoTKKaliTe BUPI6, He CNPUYNHAITE KOPOTKe
3aMUKaHHA, a TakoX He 3aHypIoiiTe M0ro B piAnHY, BOrOHb i He HabamkaliTe 1o
[kepen Tenna (Hanpuknag, NauT i obirpisadis), a Takox He BUKOPWCTOBYiTe 3a
Temnepatypy suwe 60 °C.

® 3a crekoTHOI NOroau He 3anulaiiTe Npunag y MawnHi Ha BynuLi abo B iHWKX
MiCUAX Nif NPAMUMYW COHAYHUMU NPOMEHAMU.
Llet Brpi6 micTuTb NiTii-noniMmepHuii akymynatop. LLLo6 YHUKHYTV NOWKOMKEHHA
akymynaTopa 1 iHwnx Hebeanek, 3a XoAHNX 06CTaBMH He BifKpVBaliTe Kopnyc
npycTpoio.

MpaBuna 6e3nekn

® [lepes No4aTKOM BUKOPUCTaHHA BUPOBGY NOBHICTIO 3apAAiTh oro.
® BukopucTOBYITE BIANOBIAHWI 3apAAHWIA NpucTpin | USB-kabenb (pekomeHaoBaHO
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B1pO6YM 6peray Mi) ans 3apAaaXKaHHA 30BHILLHBOTO aKyMynATopa i iHLWKUX
npucTpOIB.

® He zanuwaiite Bupi6 6e3 Harnaay nig yac 3apagxaHHsa. Bigkniouaiite itoro Big

eNekTpoMepexi, NepL Hix BUATA 3 NpuMileHHs abo 3annwnTi NpucTpiin 6e3

HarnAzfy Ha TpUBaNnii yac.

AKLWOo akymynaTop abo iHwWi NpMCTPOi NOBHICTIO 3apAAXKEHO, CNNifL CBOEYACHO

Bif'eAHaTV BCi Kabeni, wob 3an06irT! NOLWKOAKEHHIO.

® £KWo nicNA HaTUCKaHHA KHOMKM iHAMKATOP XUBJEHHA He BMVIKAETbCA, MOX/INBO,
npucTpilt nepebysae B 3axMCHOMY pexumi. MiAKoYiTe BUPIG A0 30BHILWHBOMO
3apAAHOro NPUCTPOIO, W06 NOBEPHYTY 10r0 Y 3BMYANHNIT PEXVM.

® fKuo BYPib He BUKOPVCTOBYETLCA NPOTATOM TPMBANOro Yacy, 3bepiraiite ioro B
NPOXONOAHOMY 11 CyXOMY MiCLLi Ta CRifKyiiTe 3a TM, Wob 3apsaj 3anvwasca B
mexax 25-50 %. LLlo6 36inblwnTvi CTPOK ciyx6un akymynatopa, He 36epiraiite oro
NOBHICTIO 3apAMKeHUM abo PO3PAMIKEHUM NPOTATOM TPHBANOrO Yacy.

XapaKTepucTukm

Mogaens: PB200LZM Tun akymynatopa: nitin-noniMepHuit akymynatop
EmHicTb: 74 Br-rog, 3,7 B (20 000 mA«rog)

HowminanbHa emHicTb: 12 000 mAsroa (5,1 B/3,6 A)

Po6oya Temneparypa: Big 5 °C go 35 °C Poamipu Bupoby: 154 x 73,6 x 27,3 mm
BxiaHuit nopt: Micro-USB/USB-C BuxigHuit nopt: USB-A

BxigHi napametpu:

5B==21A 9B==21A 12B==1,5 A (3apaaka 30BHiLIHbOro akymynstopa yepe3
Mikpo-USB/USB-C);

5 B==24 A (3apaaka 30BHilLUHbOT0 aKymynsTopa Yepea mikpo-USB/USB-C i
ofHo4acHa 3apagka npucTpoio Yepes oanH nopt USB-A 24 A);

5B==3,6 A (3apsfka 30BHilHbOrO akymynstopa Yepea mikpo-USB/USB-C i
ofHo4acHa 3apaaka Box NpycTpois Yepes noagiiHi nopt USB-A 3,6 A)

Buixia:

51B=24 A 9B==2 A makc. 12 B==1,5 A makc. (Buxig yepes oavH nopt USB-A);
51V =36 A (Buxia yepes noagiiHnii nopt USB-A)

Yac 3apapxaHHs:

npunéanaHo 7,5 rog. (agantep 9 B/2 A a6o 12 B/1,5 A 1a kabenb Ans 3apaaku BXOAATb Y
KOMMNEKT);

npu6aunsHo 10,6 roa. (apantep 5 B/2 A ta kabenb Ans 3apAaaKM BXOAATb Y KOMINEKT)
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IHCTPYKUIT W00 HaKNEeKN ANA 3aXMCTY Big NiApo60ok

Ha koxHOoMY 30BHiLHbOMY aKyMynATOPI i3 GYHKUIE WBMAKOTO 3apAmKaHHA
Redmi (20 000 mA-rop, 18 BT) € Hakneiika Ans 3axvcTy Bif NiAPOBOK Ha 30BHILHIN
YacTWHI NakyHka. Buaanite Hakneliky Ta BBEAITb koA Ha Be6-caiTi
http://chaxun.mi.com, wo6 nepekoHaTNCA B TOMY, WO BUPI6 CNPaBxXHii.

12365 12365 12365 12365

CTBDTE 3axncHe NOKpuTTA

LLlo6 pisHaTucA 6inbwe, BigBigariTe cakT www.mi.com.

Burotosnexo ans: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Bupo6Huk: Zimi Corporation
(oaHa 3 komnaHiit Mi Ecosystem)
Anpeca: A913, No. 159 Chengjiang Road, Jiangyin, Jiangsu, China
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BEANX tHEH

5R=X FHA{HEX

Mepen vicnonb3oBaHeM yCTPOVCTBA BHAMATENbHO 3y4uTe STO PyKOBOACTBO 1
COXpaHuTe ero Ha byaylee AnA cnpaBku.

0630p ycTpoiicTBa

bnarogapum 3a BbI60p BHewwHero akkymynatopa ¢ GpyHKuyei 6bICTpoit 3apaaku
Redmi (20 000 mA-y, 18 BT). 3TOT BHELWHWI1 akKyMyNATOP BbICOKOW EMKOCTW OCHAILEH
BbICOKOKAYeCTBEHHbIM INTWIA-NONNMEPHBIM aKKyMyNATOPOM, a TaKXe MUKPOCXeMOM
3apAAKM 1 paspaaku, obecneyunsalollei NpeBoCXofHY0 paboTy, GesonacHocTb,

3 HEKTUBHOCTb U COBMECTMMOCTb.

Mopt USB-C (Bx0a)
MopTt Micro-USB (Bxoa)
Mopt USB-A (Bbix0OA)

Mopt USB-A (Bbix0OA)

MHJ:LMKaTOD nntaHnAa

O»—i KHonka nposepku
YpOBHA 3apsAaa
aKkKymynaTopa

Redmi

Mprmeyanns:

KHonka npoBepku ypoBHA 3apsaza akkyMynAaTopa He ABNAETCA KHOMKOMN BKIOYEHUA.
baHK N1TaHMA aBTOMaTUYECKM PAacMO3HAET PEXWM 3apAAKN 1 Pa3pAaKN.

CnycTA NpUMepHO 2 MVHYTbI OC/E NONHO Pa3paaKN akKyMynATopa UHANKATOP
NUTaHWA racHeT.

3awwTa: Bo BHewHem akkymynaTope Redmi ncnonbayetcsa paj TEXHONOMMIA, KOTOpble
obecneynBalT 3alMTy OT Nepesaps/Ki, YpesmMepHoON paspaaky, neperpesa v
KOPOTKOrO 3aMblkaHWA NPU NI0BbIX YCNOBMAX SKCMAyaTaLni.
bbicTpas 3apaaka: BHelHWi akkymynaTop noaaepxuvsaet 51B/24 A, 9 B/2 An 12 B/
1,5 A nocpencteom kabens USB-A. MakcumansHas BbIXoAHaA MOLHOCTb COCTaBAAeT
18 BT npu 3apszKe yCTPOCTB OAHOBPEMEHHO C UCMO/b30BaHVEM ABOVIHbIX
BbIXO[HbIX MOPTOB.
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COBMECTIMOCTb: BCTPOEHHbI VHTENNEKTYa IbHbI KOHTPONNEP 3apAaa Yepes
USB-nopT, coBMECTV MBI ¢ 60bWNHCTBOM CMapTGOHOB, NNAHIIETOB U APYTiX
YCTPOWACTB.

KauyecTBo: BLICOKOKAYECTBEHHBIN IMTUIA-NONMMEPHBI aKKyMYNATOP, a Takxe Ynn
3apAAKM 1 Pa3pAaKM C NPOAOMKNTENbHBIM CPOKOM PaboThl.

3apagka

Y1066 3apAAUTL BHewHUI akkymynatop Redmi, nogkato4unTe ero k agantepy
nutaHua Mi yepes nopt USB-C vnn Micro-USB. ViHavkaTtop oto6pasut cneayiolvie
XapaKTepuUCTNKMN 3apaaKu:

YpoBeHb 3apana LED1 LED2 LED3 LED4
0-25% Muranue Bbik. Bbikn. Bbik.
25-50% Bk, Muranne Boikn. Boikn.
50-75% Bkn. Bkn. Muranue Bbikn.
75-99% Bk Bkn. Bk, Muranue

MonHan 3apaaKa Bin. Bk, Bin. B,

Ownbka 3apanku Mwuranme  Mwuranme  Mwuranne  Mwuranne

Paspaaka

[nA 3apaaku Apyrux ycTponcTs a10T 6aHK NiTaHua ncnonbayet nopt USB-A.
Bo Bpems paspaaku MHAVKATOp 0TOBpaxaeT ypoBeHb 3apaaa akkymynatopa
cnepytowmm 06pasom:

YposeHb 3apana LED1 LED2 LED3 LED4

MoHWXeHNe HanpAXeHUa Bbiks. Bbikn. Bbikn. Bbiks.

0-25% Muranue Boikn. Bbik. Bbikn.

25-50% Mwuranvwe  Mwuranne Bbikn. Bbik.

50-75% Muranve Mwuranne  Muranve Bbikn.
75-100% Muranne Mwuranvne Mwuraune Muranue

CnaboTouHbIV pasps/: KOrla BHELWHMI akKyMynaTop He 3apsaeTcs, ABaX(ibl HOXMITeE
Ha KHOMKy NPOBEPKM YPOBHS 3apsAja, YTOBbI NepeitTi B pexiM cnaboTouHoro paspsa.
STOT PEXMM MOXHO CNONb30BaTh /1A 3apAAKU HEGObLINX YCTPOWCTB, Hanpumep
Bluetooth-rapHuTypbl unv ymMHbIx 6pacneTos. [pu MCNONb30BaHMM 3TOTO Pexunma,
VIHAVKaTOPbI GyAyT MUraTh nNo o4yepean. YTobel BEINTU U3 pexyivMa cnaboTouHoro
paspsAfa, HaXMNTe KHOMKy NPOBEPKY YPOBHS 3apAfa. Yepes Ba yaca ycTpoiicTeo
aBTOMaTVYECKM BLIAET 13 ITOT0 PexMMa.

MpepynpexpaeHue

Mepbi npeaoCcToOpoXXHOCTMN

WHCTpYKunN Ha HaKneliKe ANA 3aWNTbl OT NOAAENOK

HeHaanexailee Ncnonb3oBaHne yCTPOICTBA MOXET NPUBECTU K HEUCTPABHOCTH
aKKyMynaTopa, neperpesy, Noxapy 1au B3pbisy. Bo nbexarie Tpasm 1
MaTtepuabHoro yiepba xpaHuTe 1 NCNoNb3yiiTe AaHHOe YCTPOUCTBO B CTPOrOM
COOTBETCTBUY C MNP HIKe np:

® 3T0T NPOAYKT He WrpyLuka. YTo6bl 13bexarb HeCHaCTHbIX Cly4aes, XpaHuTe ero B
HeoCTYNHOM ANA feTelt mecTe.

YbeawnTecs, 4To MCNONb3yemMoe ANA BHELHEro akKyMynaTopa 3apAaaHoe yCTPoiiCTBO
COOTBETCTBYET MECTHBIM CTaHAApTaM 6€30MacHOCTM , 4TOGbI NPeAoTBPaTUTL
nopaxeHune 3NeKTPUIECKIUM TOKOM WV MOBPEXAEHINE akKyMynaTopa.

He caasnuBaiite, He ynapaiite, He poHAiiTe 1 He NOABeprainTe yCTPONCTBO CUIbHbBIM
BMOPALIMAM 1 BO3AENCTBIIO XMUAKOCTY, Tak Kak N1060€ 13 aTUX [efiCTBUI MOXET
NPUBECTU K KOPOTKOMY 3aMblKaHWIO UV NOBPEXAEHMIO aKKyMyNATOpa v Lenu.
Ecnun yto-To 13 nepevyncneHHoro BoiWe Npon3owsno, HeMeaNeHHo npekpatnTe
1ICMONb30BaTh 3T0 YCTPOWCTBO 1 YTUAMBMPY/ATE €ro Haanexaliv o6pasom.

Ecnv ycTpoiicTBo Baaynock, AeopmM1poBanock, NpoTekaeT 1am ero eMKoCTb
3HAYMTENbHO CHU3MNACh, HEMEAIEHHO NPEKPATTE €ro CNONb30BATb 1
YTUNN3NPYIiTe Haanexalum o6pasom.

He 3apsaxaiiTe 1 He paspsxalite JaHHOE YCTPOICTBO B KApPMaHe, 3aKpbITOi CymMke,
Ha KpoBarTy, MBaHe 1am B Ni06OM ApYrom MecTe C 3aTpyAHEHHbIM OTBOAOM Tenna.
Y6eautech, 4To BO BpeMA 3apAaKM 1 pa3psaaKM YCTPOCTBO He HAKPLITO OAEX/A0N,
noaywkamu, OAeanom 1nv apyriumm Betamu. Koraa akkymynaTop sapsaer apyrue
yCTpoiicTBa (Hanpumep, MobubHbIE TeNedOoHbI) B TeYEHME AONTOr0 BPEMEHN, He
KnajnTe Ha Hero Apyrie ycTpoicTBa, 4To6bbl NPeaoTBpaTuTh Neperpes BCex
YCTPOWCTB.

He pasbupaiite, He nomaliTe, He NpokanbiBaliTe 1 He 3amMblkaliTe HaKopOTKO
ycTpoiicTBO. He nosepraiite ero BO3AECTBIIO BNAry, OTHA, NICTOYHWKOB TeNnna,
Hanpvimep neyeli n oborpesateneil. He noaseprarite ero BosaeicTanio
Temnepartypsi oiwe 60 °C (140 °F).

NOABEPXEHHBIX BO3AENCTBUIO NPAMbBIX CONHEYHbIX TyYei, NPy Xapkoi noroge.
V3penvie copepxut AUTUIA-NOAMMEPHBIN akkymynaTop. YTo6bl nsbexarb
NOBPEXAEHNA aKKyMyIATOpa U yrpo3bl 6e30MacHOCTY, HUKOTAA He OTKpbIBaliTe
KOpnyc 13aenva.

He octasnaiite ycwoﬁc‘rso B aBTOMOGWAE, Ha OTKPbITOM BO34yxe Nan Apyrux Mecrax,

O6a3aTeNnbHO NONHOCTbIO 3apAANTE U3/ieNVie Nepe/ NepPBbIM 1CMONb30BaHNEM.
YT06bl 3apAANTb BHELWHWIT akKyMYAATOP v APyrve yCTPOWCTBa, UCMOoNb3yiiTe
cooTBeTCTBYylOLLEe 3apaaHoe yeTpoiicTBo 1 USB-kabenb (pekomeHayoTea naaenns
Toprosow mapku Mi).

He octaBnaiite nsgenne 6e3 npucmotpa BO BpeMs 3apaAKun 1 OTko4aliTe ero ot
VCTOYHVIKA MUTaHUA NPEeX/e YeM NOKVHYTb NOMELLEHUE VNN OCTaBnTb ero 6e3
NpUCMOTpa Ha IONIT0e Bpems.

lMocne nonHow 3apaaKy akkyMynaTopa Uiy Apyrix yCTPOCTB C ero NoMolblo
CBOEBPEMEHHO OTCOEAUHUTE 3aPALHbIN kabesb, YTOObI NPefoTBPaTUTL
noBpexaeHNA.

Ecnv nocne Haxata KHOMKY MHAVKATOP NUTaHWA He 3aropaeTcs, BO3MOXHO,
YCTPOVICTBO Nepewno B 6e3onacHsiii pexvim. Ytobbl BO306HOBUTL paboTy,
nonpobyiiTe NOAKNOYNTL €70 K BHElHeMY 3apAAHOMY YCTPOWCTBY.

Ecnv Bbl He vicnonbayeTe U3fenvie B Te4EHUE ONTOT0 BDEMEHW, COXpaHaiiTe

ypoBeHb 3apaaa akkymynstopa mexay 25 % 1 50 % 1 xpaHuTe B CyxoM NPoxaaaHoM

MecTe. Y106kl NPOANUTL CPOK CRyXObl aKKyMYyATOPa, He XpaHWTe ero B NONHOCTbIO

PaspmHKEeHHOM UK 3apAXXEHHOM COCTOAHNN B TeHeHUe A0NTOro nepnoaa BpemMeHn.

TexHNuyeckne xapaKTepnucTuKn

Mogenb: PB200LZM  Tun akkyMynaTopa: ANTUIA-NOAMMEPHbI akKyMynsaTop
EmKocTb: 74 B1-y, 3,7 B (20 000 mA/4)

HomuranbHas emkocts: 12 000 mA/4 (5,1 B/3,6 A)

Paboyas Temneparypa: ot 5°C go 35°C

Paamepsl nagenns: 154 x 73,6 x 27,3 mm

MopteBoaa: Micro-USB/USB-C

BxopaHble napameTpsbl:

5B=21A 9B=21A 12B==15 A (3apsaaka BHelHero akkymynatopa yepes
mukpo-USB/USB-C);

5B=24 A (3apsaka BHellHero akkymynsatopa yepes mukpo-USB/USB-C,
0fiHOBpeMeHHas 3apsfka ycTpoiicTsa Yepes oanH nopt USB-A 24 A);

5B=3,6 A (3apsaka BHellHero akkymynstopa vyepea Mukpo-USB/USB-C n
O/IHOBpPEMeHHas 3apsAfka AByX yCTPOCTB Yepea ABoliHble nopTel USB-A 3,6 A)
BeiBoa:

51 24 A 9B=2Amakc. 12 B=1,5 A makc. (BbiB0oa Yepes oanH nopt USB-A);
51B==3,6 A (BbiBOA 4Yepe3 aBa nopta USB-A)

Bpemsa sapagku:

npu6n. 75 4 (9 B/2 A unn 12 B/1,5 A apantep 1 kabenb ANA 3apAAKN BXOAAT B KOMMEKT);
npu6.10,6 4 (5 B/2 A apanTep v kabenb A5 3apAAKN BXOAAT B KOMMIEKT)

Kaxablh BHewHwit akkymynatop ¢ dyHkuveit boicTpoit 3apaakv Redmi (20 000 MA-,
18 BT) nocTaBnseTcs ¢ HakNEeMKoi Ans 3allnThl OT NOAAENOK Ha HApYXXHOI yNakoBKe.
YnanuTe Hakneliky 1 BBeauTe Koj Ha Be6-caiite http://chaxun.mi.com, 4To6bl
y6eauTbcA B NOANMHHOCTY NPOAYKTa.

Hakneiika Ans 3awmTel o1 noanenok

12365 12365 12365 12365

Haknelika co CTepTbIM 3aLUNTHBIM CNOEM

,D,OﬂOnHVITeanble CBeleHNA CM. Ha Be6-calite www.mi.com

MarotoeneHo gns: Xiaomi Communications Co., Ltd.
MsroTosutens: kopnopauus Zimi

(B cocTaBe Mi Ecosystem)
Anpec: A913, No. 159 Chengjiang Road, Li3aHbuHs, LizaHcy, Kutain
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Lisez attentivement ce manuel avant utilisation et conservez-le pour référence
ultérieure.

Présentation du produit

Merci d'avoir choisi la20000mAh Redmi 18W Fast Charge Power Bank. Cette
batterie portable haute capacité dispose d'une batterie au lithium-polymere
d'excellente qualité ainsi que d'une puce de recharge et de décharge hautes
performances pour garantir sa sécurité, son efficacité et sa compatibilité.

Port USB-C (entrée)
Port micro-USB (entrée)
Port USB-A (sortie)

Port USB-A (sortie)

Voyant d'alimentation

O~ {- Bouton de vérification
de l'alimentation

Redmi

Remarques :

Le bouton de contrdle du niveau de batterie n'est pas un bouton d'alimentation.

Le Power Bank détecte automatiquement la charge et la décharge.

Le voyant d'alimentation séteint apres environ deux minutes de décharge compléte.

Sécurité : la Redmi Power Bank dispose de nombreuses technologies en matiére de
sécurité pour éviter les surcharges, les décharges excessives, les hautes
températures et les courts-circuits, quelles que soient les conditions d'utilisation.
Charge rapide : La batterie portable supporte une tension de 51V/24 A, 9 V/2 A et
12 V/1,5 A utilisant un cable USB-A. La puissance de sortie maximale est de 18 W
lorsque les appareils utilisent simultanément les deux ports de sortie.
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Compatibilité : contréleur de charge USB intégré, compatible avec la plupart des
téléphones portables, tablettes et appareils numériques.

Qualité : batterie lithium-polymeére de haute qualité et puce de recharge et de
décharge fiable.

Encharge

Connectez un adaptateur secteur Mi a la Redmi Power Bank via le port USB-C
ou micro-USB pour la recharger.
Le voyant affiche les conditions de charge suivantes:

Niveau de batterie LED1 LED2 LED3 LED4
0-25% Clignotement  Eteints Eteints Eteints
25-50% Allumés  Clignotement  Eteints Eteints
50-75% Allumés Allumés  Clignotement  Eteints

75-99% Allumés Allumés Allumés  Clignotement

Charge compléte Allumés Allumés Allumés Allumés

Erreur de charge |Clignotement Clignotement Clignotement Clignotement

Décharge

Ce Power Bank utilise un port USB-A pour charger d'autres appareils.
Lors de la décharge, le voyant affiche le niveau de batterie comme suit :

Niveau de batterie LED1 LED2 LED3 LED4
Sous-tension Eteints Eteints Eteints Eteints
0-25% Clignotement Eteints Eteints Eteints
25-50% Clignotement  Clignotement Eteints Eteints
50-75% Clignotement ~ Clignotement  Clignotement. Eteints
75-100% Clignotement  Clignotement  Clignotement  Clignotement

Décharge a faible intensité : lorsque la batterie ne se charge pas, appuyez deux fois
sur le bouton Power Check (vérification de la puissance) pour passer en mode de
décharge a faible intensité. Dans ce mode, vous pouvez charger de petits appareils
comme un casque Bluetooth ou un bracelet connecté. Les voyants sallumeront
alors un a un. Pour sortir du mode Décharge a faible intensité, appuyez sur le bouton

Power Check. Lappareil quittera automatiquement ce mode au bout de deux heures.
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Avertissements

Précautions

Instructions concernant I'étiquette anti-contrefagon

Une utilisation incorrecte peut entrainer une défaillance de la batterie, une
surchauffe, voire un incendie ou une explosion. Afin d‘éviter tout préjudice a votre
sécurité personnelle et a vos biens, veuillez conserver et utiliser ce produit dans le
strict respect des exigences suivantes :

® Ce produit n'est pas un jouet. Tenez-le toujours hors de la portée des enfants pour
éviter tout accident.

Veillez a ce que le chargeur de la batterie portable soit conforme aux normes de
sécurité locales afin d'éviter toute électrocution ou tous dégéts sur la batterie.
Evitez de presser, frapper ou faire tomber 'appareil, de I'exposer a de trop fortes
vibrations ou de l'exposer a des liquides, car ces actions peuvent provoquer des
courts-circuits ou des dégats a la batterie ou aux circuits. Si cela arrive, cessez
immédiatement toute utilisation de 'appareil et mettez-le au rebut de fagon
appropriée.

Sil'appareil gonfle, se déforme, commence a fuir ou si sa capacité est
considérablement réduite, veuillez cesser immédiatement de I'utiliser et le mettre
au rebut de fagon appropriée.

Ne chargez ou ne déchargez pas ce produit dans une poche de vétement, un sac
fermé ou sur un lit ou un fauteuil, ni dans aucun endroit ot sa dissipation
thermique pourrait étre affectée. Assurez-vous que le produit n'est pas couvert
par des vétements, des oreillers, de la literie ou d'autres articles divers pendant
ce processus. Lorsque vous rechargez d'autres appareils (téléphones portables,
par exemple) pendant longtemps, n'empilez pas ce produit et les appareils en
charge afin d'assurer une dissipation de chaleur optimale de tous les appareils.
Ne pas démonter, écraser, percer et court-circuiter le produit, ni l'exposer a des
liquides, des flammes, des sources de chaleur(cuisiniéres, appareils de chauffage)
ou des environnements ou la température ambiente est supérieure a 60 °C.

Ne laissez pas ce produit dans une voiture en extérieur ou dans des endroits
directement exposés au soleil par temps chaud.

Ce produit contient une batterie lithium-polymeére. Pour éviter tout dégats sur la
batterie ou tout autre danger, n'ouvrez jamais le boitier du produit.
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® Assurez-vous de procéder a une charge compléte du produit avant sa premiére
utilisation.

Utilisez un chargeur et un cable USB appropriés (produits de la marque Mi
recommendés) pour recharger la batterie portable et dautres produits.

Lors de la charge, ne laissez pas ce produit sans surveillance et débranchez-le de
la source d'alimentation avant de sortir ou de laisser le produit sans surveillance
pendant un long moment.

Une fois le produit completement chargé, ou aprés qu'il ait été utilisé pour
recharger complétement un autre appareil, débranchez le cable de charge a
temps pour éviter tout dégat.

Siaucun voyant ne sallume apreés pression du bouton, c'est peut-étre que le
produit est en sécurité. Pour le rétablir, essayez de connecter 'appareil & un
chargeur externe.

Lorsque vous n'utilisez pas ce produit pendant longtemps, maintenez son niveau
dalimentation entre 25 et 50 % et stockez-le dans un environnement frais et sec.
Pour prolonger la durée de vie de |a batterie, évitez de stocker le produit alors
qu'il est complétement chargé ou déchargé pendant trop longtemps.

Spécifications

Modeéle : PB200LZM  Type de batterie : batterie de lithium polymére
Capacité : 74 Wh, 3,7V (20000 mAh)  Capacité nominale : 12000 mAh (5,1 /3.6 A)
Température de Fonctionnement:5°Ca35°C  Dimensions: 154 x 73,6 x 273 mm
Port dentrée : micro-USB/USB-C  Port de sortie : USB-A
Entrée:
5V==21A 9V==21A 12V==15 A (Charge la batterie portable a travers le
Micro-USB/USB-C);
5V===24 A (Charge la batterie portable a travers le Micro-USB/USB-C, et charge un
appareil atravers un port USB-A unique avec 24 A au méme moment);
5V===3,6 A (Charge la batterie portable a travers le Micro-USB/USB-C, et charge
deux appareils a travers deux ports USB-A avec 3,6 A au méme moment)
Sortie:51V==24 A 9V=2 A Max. 12V=15 A Max. (Port de sortie unique USB-A);

5,1V =36 A (double port de sortie USB-A)
Temps de charge :
environ 7,5 heures (adaptateur de 9 V/2 A ou 12 V/1,5 A, céble standard inclus) ;
environ 10,6 heures (adaptateur de 5 V/2 A, cable standard inclus)
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Chaque 20000mAh Redmi 18W Fast Charge Power Bank est fournie avec une
étiquette anti-contrefagon sur l'emballage externe. Grattez I'étiquette et
saisissez le code sur le site http://chaxun.mi.com pour vous garantir
l'authenticité de votre produit.

12365 12365 12365 12365

Pellicule a gratter

Pour plus d’informations, consultez le site www.mi.com

Fabriqué pour : Xiaomi Communications Co., Ltd.
Fabricant: Zimi Corporation
(une société Mi Ecosystem)
Adresse : A913, route N° 159 Chengjiang, Jiangyin, Jiangsu, Chine
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Uriinti kullanmadan &nce bu kilavuzu dikkatlice okuyun ve ileride bagvurmak tizere
saklayin.
Uriine Genel Bakis

20.000 mAh Redmi 18W Hizli Sarj Ozellikli Taginabilir Sarj Cihazini sectiginiz igin
tesekkir ederiz. Bu yliksek kapasiteli taginabilir sarj cihazi; daha iyi gtivenlik,
verimlilik ve uyumluluk konusunda harika performans igin kaliteli lityum polimer
bataryanin yani sira sarj etme ve bosaltma gipine sahiptir.

USB-C Baglanti Noktasi (Girig)

Mikro USB Baglanti Noktasi (Giris)

USB-A Baglanti Noktasi
(Cikis)

USB-A Baglanti Noktasi (Cikis)

Gl Gostergesi

O»—i Giig Kontrol Tugu

Redmi

Notlar:

Pil diizeyi kontrol tusu, gii¢ tusu degildir. Glig kaynagy, sarj edilme ve bosaltma
durumlarini otomatik algilar.

Glig gostergesi, batarya tamamen bosaldiktan yaklasik 2 dakika sonra kapanir.

Guvenlik: Redmi Tasinabilir Sarj Cihazi, her tirlii galisma kosulunda asiri sarj, agin

bosaltma, agir isinma ve kisa devreyi 6nleyen gesitli gtivenlik teknolojileri igerir.

Hizli Sarj: Taginabilir sarj cihazi, USB-A kablosu ile 51 V/24 A, 9 V/2 Ave 12V/1,5 A

desteklemektedir. Iki gikig baglanti noktasi ayni anda kullanilarak sarj ederken

maksimum ¢ikis giicti 18 W olmaktadir.

Uyumluluk: Yerlesik olarak bulunan akilli USB sarj denetleyicisi; gogu akilli telefon,

tablet ve cihazla uyumluluk.

Kalite: Yuksek kaliteli lityum polimer batarya, dayanikli sarj etme ve bosaltma ¢ipi.
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SarjEtme

Uyan

Onlemler

Sahtecilige Karsi Basili Etiket Talimatlan

Sarj etmek igin, Mi glig adaptériinti USB-C veya Mikro USB baglanti noktasi
araciliglyla Redmi Tasinabilir $arj Cihazina baglayin.
Gosterge, su sarj durumlarini gésterir:

Batarya Duzeyi LED1 LED2 LED4 LED3
0-25% Yanip Séniiyor Kapal Kapali Kapali
25-50% Ak Yanip Séniiyor Kapali Kapali
50-75% Acik Acik Kapali  Yanip Sniiyor
75-99% Aclk Acik Yanip Soniiyor Acik
Tamamen Sarj Oldu Agik Agik Acik Agik
SarjHatasi | Yanip Sénilyor Yanip Séniiyor Yanip Séniiyor Yanip Séniiyor

Bosaltma

Bu gi¢ kaynagy, diger cihazlar sarj etmek igin USB-A portunu kullanir.
Bosaltma sirasinda gosterge, pil diizeyini asagidaki gibi goruintiler:

Batarya Diizeyi LED1 LED2 LED3 LED4

Diisiik Gerilim Kapali Kapali Kapali Kapali
0-25% Yanip Séniiyor Kapali Kapali Kapali
25-50% Yanip S6ntiyor  Yanip S6niiyor Kapali Kapali
50-75% Yanip Sénilyor  Yanip Sénilyor  Yanip Séniiyor Kapali
75-100% Yanip Séniiyor  Yanip Sénilyor  Yanip Séniiyor  Yanip Séniiyor

Dustik Gerilimli Bosaltma: Taginabilir sarj cihazi sarj edilmiyorken distik gerilimli
bosaltma moduna gegmek igin gili¢ kontrolt diigmesine iki kez basin. Cihaz bu
moddayken Bluetooth kulaklik veya akilli kayis gibi kiigik cihazlar sarj etmek igin
kullanilabilir ve gostergeler sirayla yanar. Diislik gerilimli bosaltma modundan
cikmak igin gli¢ kontrolii diigmesine basin. Cihaz, iki saatin ardindan otomatik
olarak bu moddan gikar.
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Yanlis kullanim bataryanin arizalanmasina, asiri isinmasina veya yangin ya da
patlamaya neden olabilir. Giivenliginize ve maliniza zarar gelmemesi igin liitfen bu
triinii mutlaka agagidaki gerekliliklere uygun olarak saklayin ve kullanin:

® Bu irlin bir oyuncak degildir; kazalari énlemek igin Urtinti mutlaka gocuklarin
ulagamayacag) bir sekilde saklayin.

Elektrik carpmasini ve bataryaya zarar gelmesini 6nlemek amaciyla, taginabilir
sarj cihazi igin kullanilan sarj cihazinin, yerel giivenlik standartlarina uydugundan
emin olun.

Bataryada kisa devre olusmasina veya bataryaya ya da devreye zarar gelmesine
neden olabileceklerinden; cihaza basmayin, cihazi diislirmeyin veya cihazi sert
titresimlere ya da siviya maruz birakmayin. Bahsedilen durumlardan birinin s6z
konusu olmasi durumunda cihazi kullanmayi hemen birakin ve uygun sekilde
imha edin.

Cihaz siserse, deforme olursa, sizinti yapmaya baslarsa veya kapasitesi 6nemli
Olgtide azalirsa litfen cihazi kullanmayr hemen birakin ve uygun sekilde imha edin.
Bu Uriin igin kiyafet cebinde, kapali bir cantada, yatakta, koltukta veya isi
dagiliminin etkilenebilecegi hicbir yerde sarj etme veya bosaltma iglemi
gerceklestirmeyin. Sarj etme veya bosaltma trtintin tzerinin kiyafet, yastik, yatak
takimi veya bagka bir esya ile kapatilmadigindan emin olun. Tim cihazlarda
optimum isi dagilimi saglamak adina, akilli telefon gibi bagka cihazlari uzun bir
sireligine sarj ederken bu trlinti diger cihazlarla tst Uste koymayin.

Urinii sékmeyin, ezmeyin, delmeyin; tiriine kisa devre yaptirmayin veya triinii
siviya, atese, firin ya da isitici gibi isi kaynaklarina veya ortam sicakligin 60°C'nin
(140°F) tizerinde oldugu ortamlara maruz birakmayin.

Bu Urling, sicak hava kosullari s6z konusuyken dis ortamlarda arabada veya giines
1sigina maruz kalinan diger yerlerde birakmayin.

Bu tirlin lityum polimer batarya igerir. Batarya hasarlarinin ve diger gtivenlik
tehlikelerinin 6niine gegmek adina, Uriin kasasini higbir zaman agmayin.
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ik kullanim sirasinda iriin{i tamamen sarj etmeyi liitfen unutmayin.

Tasinabilir sarj cihazini ve diger cihazlar sarj etmek igin uygun bir sarj cihazi ve
USB kablosu (Mi markali Grtinler 6nerilir) kullanin.

Bu urlind, sarj edildigi sirada gzetimsiz birakmayin ve disari gikmadan veya
Urtint uzun sureligine gézetimsiz birakmadan 6nce gii¢ kaynagindan ¢ikarin.
Uriin tamamen sarj edildikten veya bagska bir cihazi tamamen sarj etmek igin
kullanildiktan sonra, zararlari 6nlemek igin sarj kablosunu zamaninda gikarin.
Dugmeye basildiktan sonra herhangi bir gli¢ gstergesi sunulmuyorsa driin,
koruma durumunda olabilir. Koruma durumundan gikarmak igin, cihazi harici bir
sarj cihazina baglamayi deneyin.

Uriin uzun bir siire kullaniimadiginda, glig diizeyini yaklasik olarak %25-%50
degerleri arasinda tutun ve {riini serin ve kuru bir ortamda saklayin. Daha uzun
bir batarya 6mri igin, bu Griinii uzun bir siireligine batarya dolu veya bos olacak
sekilde saklamayin.

Belirtimler

Model: PB200LZM Batarya Tipi: Lityum polimer batarya

Kapasite: 74 Wh, 3,7 VV (20.000 mAh) Nominal Kapasite: 12.000 mAh (5,1 /3,6 A)

Galigma Sicakligi: 5°Cila35°C  Uriin Boyutlari: 154 x 73,6 x 27,3 mm

Girig Baglanti Noktasi: Mikro USB/USB-C Cikis Baglanti Noktasi: USB-A

Girdi:

5V=21A 9V==21A 12V==15 A (Tasinabilir sarj cihazi Mikro-USB/USB-C ile sarj

edilirken);

5V=24 A (Taginabilir sarj cihazi Mikro-USB/USB-C ile sarj edilirken ve ayni

zamanda bir cihaz 24 A USB-A tek giris kullanilarak sarj edilirken);

5V==3,6 A (Tasinabilir sarj cihazi Mikro-USB/USB-C ile sarj edilirken ve ayni

zamanda bir cihaz 3,6 A USB-A gift giris kullanilarak sarj edilirken)

Cikis:

51V=24A 9V=2A Maks. 12V=15 A Maks. (USB-A Tek Baglanti Nok. Cikis);

51V==3,6 A (USB-A iki Baglanti Nok. Gikis)

Sarj Stiresi: Yaklagik 75 saat (9 V/2 A veya 12 V/1,5 A adaptdr, sarj kablosu dahildir);
Yaklasik 10,6 saat (5 V/2 A adaptor, sarj kablosu dahildir)
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Her 20.000 mAh Redmi 18W Hizli Sarj Ozellikli Taginabilir Sarj Cihazinin dis
ambalajinda, sahtecilige karsi basili etiket bulunur. Elinizdeki triintin orijinalliginden
emin olmak igin etiketi kaziyin ve http://chaxun.mi.com adresine giderek kodu girin.

Sahtecilige Karsi Basili Etiket

12365 12365 12365 12365

Kazinmig Kaplama

Daha fazlabilgiicin liitfen www.mi.com'u ziyaret edin.

Susirket icin tretildi: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Su sirket tarafindan tretildi: Zimi Corporation

(Mi Ekosisteminde yer alan sirketlerden biri)
Adres: A913, No. 159 Chengjiang Road, Jiangyin, Jiangsu, Gin
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